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AGREEMENT CONCERNING 
MARITIME SEARCH AND RESCUE COOPERATION 
BETWEEN 
THE BUREAU OF HARBOUR SUPERINTENDENCY OF THE 
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA 
AND 
THE UNITED STATES COAST GUARD OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA 

me Parties") have agreed as follows In order to- 
Ensure the safety of human life and property at sea, 
Facilitate search and rescue (SAR) operation at sea' 
Develop better co™ u „l catlens and understanding ^ ^ 
Resolve common problems in SAR operations, and 
Enhance SAR capabilities. 

* 

ARTICLE I 
PURPOSE AND PRINCIPLES 



• The purpose of this Agreement is to set forth guidelines for cooperation 
ween he Parties in coordinating the response to distress cases LuZ 

Reou 1, r ? ° r PP0Perty ^ S6a bX the SA " «"»orUl., of the People-s 
"epublic of China and the United States of America. 



Q.H 



P 1 ' ant t0 thlS Agree " ent Sh "" "« «**»*- by the 

Parties i„ , ccordance wlth the requlreBenta Qf ^ jhe 

regulation, of their respective countries. ' " nd 

B.8. All activities conducted by the Parties i„ accordance with this 

I n t : rnatl ::: 1 i;:; 1 :;t;i n :i a ;;:;: nati °- 1 sar pian * u — - - 

C The joint SAR operations pursuant to the A«r«n„„h .hi, , .. 

outside «r th . ► ... , agreement shall only be conducted 

outside of the territorial waters of the People's Republic of China. 

p D artL e n n r7 Priate 8nd 8gr " d beUeen ^ *" P8rtieS ' thl ' d P-ties „ay 
Participate in cooperative n ariti„e SAR activities conducted by the Parties. 

ARTICLE II 

SCOPE AND METHOD OF COOPERATION 



The scope and method of cooperation under this Agreement shall include- 
A. EXCHANGE OF INFORMATION include. 

The Parties shall exchange available Information which can contribute to 
increased effectiveness of maritime SAR activities, including: 

'. National SAR agency organization, 

2. Rescue Coordination Centre, (RCCs), locations, areas of 
responsibility. TELEX numbers, telephone numbers, and other communication 

methods , 

3. SAR procedures and contingency plans as available, and 

«. Rescue unit and SAR equipment Identification and capabilities. 



B. SAR OPERATIONS 



raciUtate cooperation in maritime SAR. the Partlea wlu ^^ 

procedures TjlT "^^ "" ^"'^ """^ "" «— » *« 
n " 8 Pr0 ° edUreS f ° r reqU "" ng " — J - «• 

3*h o Perat i „; h r ; r- of the parti ~ *• — * «* --««.. 

operation,. * Pr ° Ce<iUreS f0r c °°P«""ve SAR 

3. Whenever possible, inform each other of SAR „„ n 

interest, operations of mutual 

1. Establish appropriate and reliable ii„.. »«• 
th» P=,n„. » .. rexiaoie lines of eommunieation between 

« „ ° s : used ln J01nt SAR conm,nieation betw « n *■ ***- toT 

Tpartiet anT ^""^ " "^ «* ""°" *~ " — * 

5. Conduot or support regional SAR discussions as necessary to 
maintain effective international coordination of maritime SAR services 

C SAR EQUIPMENT AND PERSONNEL 

To enhance maritime SAR capabilities, the Parties shall, as appropriate 
cooperate in technical areas pertaining to: PPropriate. 



1. Equipment for SAR at 



sea. 



operatic!;, y 1 ""** •**-* ~ -«- « — i=ation used in SAR 

3. Training of SAR Personnel. 

D. ORGANIZATION OF COOPERATION 

To h.lp sati5fy the intent Qf thi3 Agrefiment ^ ongQing coQperattve 

p." J ; LT wm be maintained between the Partiea - Meetinss - °— 

periodically or as needed and should include: 



1. ^Ignatlon of official, to contact for „tt.r. relatln, to „,, 
agreement, Placing to thia 

2. Wait between SAR personnel of the Partlea. and 

—, iLe;: p ;;:;t\;7 ppropriate ' ° n internationai ™ «*«• •«■ 

OTM-iMtiT SP ° n30red ^ the I — "°-l Marl, 



■ time 



E. Other cooperative methods as agreed by the Parties. 

ARTICLE III 
IMPLEMENTATION 



Specific information and prooedurea regarding l np ie n ent,tlo„ of thia Agree-ent 

: iz z rr and nethods of cooperati ° n wm - *™> -- - 

rorth I al " Z^ZTT* "" """' ~ " "' ~ 

,h,i i k Agreement. The financing of cooperative activities 

h 1A Pr °? ed " a8r " d * the Partl - FUrth — «* Provl 

n ;:; ;: e contingent apm the a * aiiab ""* <* -« JL«. 

r ait " f "; "• """ '"" "^ * » "^ * ">— * 
preve t it I 7 Pr<>Perty * '"' ^^ in thls *^«nt ahall 

coord » , ' r °" lnltla " ng SA " ° Perati0nS - f ™ « SUra i„ g 
coordination of a particular sar „...» .., 

lawa rule, ««, , \ operation, subject to applicable national 
law,, ru ea and regulation, of either of the Partlea. pro vlalona of relevant 
international convention, and principle, of International lav. 



ARTICLE IV 
ENTRY INTO FORCE, DURATION AND AMENDMENT 



A - This Agreement shall enter int-« *%, 

Parti „ Tf nt ° f ° rce Upon the dat * of signature by both 

Parties. It may be modified by mutual wrfn.n 

«a oy mutual written agreement between the Parties. 



»• Wi. Agreement nay be terminated at any tin,, at the -1. ♦ . 

Party, upon six aonbha advance written „„nr, 7, «? lMrrt *0" of either 

"eking the termination "°»"eation to the other by the Party 



C Unless otherwiae aareed hh« ► - * 

"feet the vaiidity or d U ration o tT" " " "" "^ M "" 
hereunder. and not yet oo it d at thetl J T"""" """""" 
-P"cate in Washington. L on T et ie a 'o 7 ""i *" * 

and Chinese language,, the two texts 7, "' 98? ln the En * llah 

. cne two texta being equally authentic. 
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Admli 

Commandant W""'^ Mr - *«> Zhioheng 

united States Coaat Guard *"*" 

United States of America ° f Harb ° Ur Su P e <-intendenc y 

People's Republic of China 
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